
SPOLOČNOSŤ STREDNE POVAŽIE
Márius Pedersen HS

ZMLUVA 
o ukladaní odpadu na Skládku odpadov Luštek 

č. 30545
uzatvorenej podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení

Článok 1.

ZMLUVNÉ STRANY

1.1 Prevádzkovateľ skládky:

Spoločnosť Stredné Považie a.s.
Opatovská 1735
911 01 Trenčín

IČO: 34 119 647
IČDPH: SK 2020386357
DIČ: 2020386357

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Trenčíne, odd. Sa, vl.: 62/R
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.
BIC: CEKOSKBX
IBAN: SK44 7500 0000 0000 2581 8423
Zastúpenie: Ing. Juraj Jakeš, predseda predstavenstva 

tel.: 032/743 75 43-4
fax: 032/743 75 42 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach:
Zmluvných: Ing. Juraj Jakeš, predseda predstavenstva

Kontakty:Skládka Luštek tel.: +421 903718100
Vladimír Hudcovský, vedúci skládky tel.: +421 903904321
Juraj Keher, obchodný zástupca tel.: +421 914362108

E-mail: keher.j@mariuspedersen.sk

1.2 Držiteľ odpadu:

Obec Pruské
Pod kostolom 1
018 52 Pruské
Bankové spojenie:
BIC:
IBAN:
Zastúpenie:
tel. č.: +421 908 793 140

IČO: 00317721
DIČ: 2020610966

Primá banka Slovensko a.s.
KOMASK2X
SK10 5600 0000 0044 8166 2002
MUDr. Viliam Cíbik, PhD., starosta obce

E-mail: starosta@obecpruske.sk

IČO: 34119647
DIČ: 2020386357
IČ DPH:SK2020386357

Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK44 7500 0000 0000 2581 8423 SWIFT: CEKOSKBX
zapísaná na Okresnom súde v Trenčíne, odd: Sa, vl: 62/R

Spoločnosť Stredné Považie a.s. tel. +421 32 743 75 43 - 44
Opatovská 1735 lustek@mariuspedersen.sk
911 01 Trenčín www.mariuspedersen.sk



Článok 2.

PREDMET ZMLUVY

2.1 Predmetom zmluvy je trvalé zneškodňovanie odpadov skládkovaním - ukladanie povolených druhov 
odpadov na Skládku odpadov Luštek (ďalej len skládka) v zmysle schváleného prevádzkového poriadku 
skládky, vydaného súhlasu na prevádzkovanie skládky a platnej legislatívy v oblasti nakladania 
s odpadmi.

2.2 Ukladanie odpadu na skládku sa vykonáva v súlade s ustanoveniami Zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ustanoveniami Vyhlášky MŽP 
SR č. 382/2018 Z.z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch a ustanoveniami Vyhlášky 
MŽP SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov.

Článok 3.

ZÁVÄZKY ZMLUVNÝCH STRÁN

3.1 Prevádzkovateľ skládky sa zaväzuje:

a) prevziať a uložiť na skládku za úplatu a podľa podmienok uvedených v tejto zmluve druhy 
odpadov, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 4 k tejto zmluve, ak to nie je v rozpore s inými 
podmienkami uvedenými v tejto zmluve

b) zneškodniť iba odpady podľa Prílohy č. 4 k tejto zmluve v súlade s platnými právnymi normami

c) predložiť držiteľovi odpadu doklad o prevzatí odpadu s vyznačením dátumu a času jeho prevzatia

d) predložiť k nahliadnutiu držiteľovi odpadu platný prevádzkový poriadok skládky

e) k ďalšej nevyhnutnej spolupráci pri realizácii predmetu tejto zmluvy.

3.2 Držiteľ odpadu sa zaväzuje:

a) dodávať len druhy odpadu, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 4 k tejto zmluve

b) predložiť doklady o množstve a druhu dodaného odpadu podľa požiadaviek platných právnych 
noriem

c) vždy pri podpise zmluvy potvrdiť „Základný popis odpadu" pre jednotlivé kódy odpadov v zmysle 
zákona č. 79/2015 Z.z. v platnom znení, predpismi vydanými na jeho základe a v zmysle 
rozhodnutia Rady 2003/33/ES z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritériá a postupy pre 
prijímanie odpadu na skládky odpadu podľa článku 16 a prílohy II k smernici Radyl999/31/ES 
o skládkach odpadov (Príloha č. 1 tejto zmluvy), ktorý musí byť riadne vyplnený a podpísaný 
oprávnenými osobami držiteľa odpadu. Pred každou jednotlivou dodávkou odpadu predložiť 
obsluhe váhy čestné prehlásenie (Príloha č. 2 tejto zmluvy), ktoré musí byť riadne vyplnené 
a podpísané oprávnenými osobami držiteľa odpadu (oprávnené osoby sú uvedené v nasledujúcej 
tabuľke):

Meno a priezvisko Funkcia Vzor OQdnfcn



d) uhradiť v dohodnutej dobe (dobe splatnosti) prevádzkovateľovi skládky dohodnutú cenu za 
prevzatie a zneškodnenie odpadov

e) dodržiavať prevádzkový poriadok skládky, oboznámiť s ním v primeranom rozsahu vodičov 
a závozníkov dovážajúcich odpad na skládku a riadiť sa pokynmi pracovníkov skládky

f) v areáli skládky dodržiavať predpisy BOZP a požiarnej ochrany v zmysle platných právnych noriem, 
pričom za vlastných pracovníkov zodpovedá v plnom rozsahu držiteľ odpadu

g) pri dodávke odpadov na skládku zabezpečiť dopravné prostriedky tak, aby sa znečistenie z nich 
nerozptyľovalo na verejné cesty a do okolitého územia

h) pred dovozom odpadu na skládku vyplniť, potvrdiť pečiatkou a podpisom tlačivo „Základný popis 
odpadu" (Príloha č.l) na každý odpad uvedený v Pď/ohe č. 4 (Zoznam druhov odpadov, ktoré bude 
držiteľ zneškodňovať na skládke Luštek). Pokiaľ všeobecne záväzné predpisy nariaďujú vykonať 
analýzu odpadu, je povinný držiteľ odpadu predložiť prevádzkovateľovi aj analýzu odpadu, ktorá 
nie je staršia ako pol roka a je vykonaná akreditovaným laboratóriom

i) k ďalšej nevyhnutnej spolupráci pri realizácii predmetu tejto zmluvy.

Článok 4.

MIESTO A ČAS PLNENIA ZMLUVY

4.1 Miestom plnenia zmluvy je Skládka odpadov Luštek (k.ú. mesta Dubnica nad Váhom, okres Hava, 
Trenčiansky kraj). Skládka je vybudovaná ako skládka odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný. 
Skládka leží vo vzdialenosti cca 1,1 km od mesta Dubnica nad Váhom a cca 860 m od obce Bolešov. 
Prístup na skládku je zabezpečený prístupovou komunikáciou od križovatky cesty 11/507 (v km 152,455) 
v obci Bolešov. Na používanie uvedenej komunikácie je potrebný písomný súhlas prevádzkovateľa 
skládky. Na účely dopravy odpadu na skládku je zakázané používať iné komunikácie.

4.2 Zneškodňovať odpad na skládke je povolené v pracovných dňoch v čase od 700 do 1500 hod. Mimo 
určeného pracovného času možno odpad na skládke zneškodňovať len so súhlasom prevádzkovateľa 
skládky.

4.3 Držiteľ odpadu môže formou objednávky (písomná forma podpísaná oprávnenou osobou) požiadať 
o predĺženie otváracích hodín uvedených v Článku 4. v bode 4.2, maximálne však do 1800 hod. Ak nie 
je určené inak, objednávka je platná na jeden kalendárny mesiac a držiteľ odpadu ju musí doručiť 
prevádzkovateľovi skládky najneskôr do 25. dňa predchádzajúceho mesiaca, na ktorý je objednávka 
určená. Predĺženie otváracích hodín je spoplatnené podľa čl. 6. bodu 6.10. tejto zmluvy.

Článok 5.

ČAS TRVANIA A PLATNOSŤ ZMLUVY A ODSTÚPENIE OD ZMLUVY

5.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú - do 31.decembra 2025, resp. do vyčerpania maximálneho 
súčtu objemu uloženého odpadu - 450 ton, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.
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5.2 Platnosť zmluvy končí:

a) písomnou dohodou oboch zmluvných strán

b) uzatvorením inej zmluvy, ak sa tak obidve zmluvné strany dohodnú

c) písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán i bez udania dôvodu, s výpovednou lehotou 1 
mesiac, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej 
zmluvnej strane

d) písomným odstúpením zo strany prevádzkovateľa skládky a to v týchto prípadoch ak:

da) držiteľ odpadu je v omeškaní s úhradou čo i len jednej faktúry za poskytnuté služby o viac 
ako 14 dní po lehote splatnosti

db) držiteľ odpadu nedodržiava niektoré z ustanovení čl. 3., čl. 7. a 8. tejto zmluvy a to ani po 
predchádzajúcom písomnom upozornení zo strany prevádzkovateľa skládky a k náprave 
nedôjde ani po márnom uplynutí lehoty poskytnutej zo strany prevádzkovateľa skládky na 
odstránenie tohto stavu

Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.

e) ukončením životnosti skládky

f) ukončením činnosti prevádzkovateľa skládky t.j. Spoločnosti Stredné Považie a.s

g) uplynutím doby určitej: 31.december 2025, resp. do vyčerpania maximálneho súčtu objemu 
uloženého odpadu - 450 ton, uvedených podľa bodu 5.1

5.3 Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca, nasledujúceho po doručení výpovede druhej zo 
zmluvných strán.

5.4 Doručovanie akejkoľvek písomnosti v súvislosti s touto Zmluvou sa bude považovať za riadne 
uskutočnené, ak bude zásielka (písomnosť) prevzatá osobne - v deň prevzatia, ak bude zaslaná 
doporučenou zásielkou - v deň prevzatia zásielky a v prípade, že doporučená zásielka s návratkou sa 
vráti odosielateľovi ako nedoručiteľná, alebo s tým, že ju adresát odmietol prevziať - v tretí deň odo 
dňa jej odoslania. Zásielky budú doručované na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, resp. na adresy 
neskôr písomne oznámené druhej Zmluvnej Strane.

Článok 6.

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

6.1 Ceny za prevzatie a uloženie odpadu na skládku s cieľom jeho zneškodnenia sú stanovené ako ceny 
dohodou, v zmysle zákona č.18/1996 Zb. v platnom znení sú uvedené v Prílohe č. 3 (cenník) k tejto 
zmluve.

6.2 Podľa platných právnych noriem sa k cenám pripočítava poplatok, ktorý je daný pre jednotlivé 
kategórie odpadu v zmysle zákona NR SR č. 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene 
a doplnení zákona č. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, nariadenia vlády SR č. 330/2018 Z.z. ktorým sa ustanovuje výška 
sadzieb poplatkov za uloženie odpadov a podrobnosti súvisiace s prerozdeľovaním príjmov z poplatkov 
za uloženie odpadov a tiež príslušná DPH.
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6.3 Prevádzkovateľ skládky je oprávnený jednostranne zmeniť výšku cien za zneškodnenie odpadu 
uvedených podľa bodu 6.1 tohto článku každoročne o výšku miery inflácie vyhlásenej Štatistickým 
úradom SR. Zmenu cien oznámi prevádzkovateľ skládky držiteľovi odpadu zaslaním nového cenníka 
skládky.

6.4 Ceny môžu byť, po dohode zmluvných strán, upravené aj v priebehu roka, a to v prípade podstatných 
zmien ekonomických podmienok, pričom zmeny musia mať formu písomného dodatku k zmluve 
odsúhlaseného oboma zmluvnými stranami.

6.5 Zmluvné strany sa dohodli, že prevádzkovateľ skládky bude skutočne poskytnuté služby držiteľovi 
odpadu účtovať daňovým dokladom - faktúrou. Fakturácia sa vykonáva dvakrát mesačne na základe 
vystavených vážnych lístkov.

6.6 Držiteľ odpadu je povinný uhradiť fakturovanú sumu na účet prevádzkovateľa skládky v termíne do 14 
dní odo dňa doručenia faktúry. V prípade nezaplatenia faktúry do dátumu splatnosti má 
prevádzkovateľ skládky právo fakturovať zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % za každý, aj začatý, deň 
omeškania. Úroky sa počítajú odo dňa nasledujúceho po dni splatnosti príslušnej faktúry.

6.7 V prípade, že je držiteľ odpadu v omeškaní s platbou za aspoň jednu faktúru viac ako tri dni, je 
prevádzkovateľ skládky oprávnený držiteľovi odpadu zabrániť zneškodňovať odpad skládkovaním na 
skládke odpadov Luštek, a to až do zaplatenia celkovej dlžnej čiastky.

6.8 V prípade, že je držiteľ odpadu v omeškaní s platbou za aspoň jednu faktúru, stráca držiteľ odpadu 
nárok na uplatnenie množstvových zliav na zneškodňovanie odpadu skládkovaním na skládke Luštek 
na daný kalendárny štvrťrok podľa Prílohy č. 3 tejto zmluvy.

6.9 Cenu za prevzatie a uloženie odpadu s cieľom jeho zneškodnenia je možné uhradiť aj v hotovosti pri 
odchode zo skládky. Vtedy držiteľ odpadu dostane o zaplatení daňový doklad podľa platných daňových 
predpisov, na ktorom budú, okrem iného, uvedené aj údaje o množstve a druhu odpadu, o čase 
príchodu a odchodu vozidla a evidenčné číslo vozidla.

6.10 Cena za predĺženie otváracích hodín podľa Článku 4. bodu 4.3 je spoplatnená sumou 2 000,00 € bez 
DPH na kalendárny mesiac.

Článok 7.

PREVZATIE ZODPOVEDNOSTI A NÁHRADA ŠKÔD

7.1 Zmluvná strana, ktorá poruší akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy alebo záväzok z nej plynúci a týmto 
spôsobom spôsobí druhej strane škodu (napr. znečistenie podzemných vôd, priesakových kvapalín nad 
stanovené limity, vznik požiaru v areáli skládky a pod.), je povinná jej túto škodu nahradiť v plnom 
rozsahu, a to i v prípade, že sa v dôsledku tejto skutočnosti stane táto zmluva neplatná.

7.2 Prevádzkovateľ skládky má právo odmietnuť prevziať a uložiť odpad, ktorý nie je povolený ukladať na 
skládku alebo nespĺňa požiadavky jeho deklarácie podľa tejto zmluvy a platných právnych predpisov.



7.3 Nepovolený odpad, ktorý bol od držiteľa odpadu na skládku uložený na základe jeho nesprávnej 
deklarácie, je držiteľ odpadu povinný po vyzvaní odstrániť. Ak tak neurobí ani po opakovanej výzve, 
odpad bude zo skládky odstránený na náklady držiteľa odpadu. Držiteľ odpadu je taktiež povinný 
uhradiť prevádzkovateľovi aj všetky vzniknuté škody, ktoré takýmto svojim počínaním 
prevádzkovateľovi spôsobil.

Článok 8.

SPOLUPÔSOBENIE A PODKLADY ZMLUVNÝCH STRÁN

8.1 Pre účely riadnej spolupráce sa zmluvné strany zaväzujú vzájomnou súčinnosťou.

8.2 Všetky informácie, ktoré si zmluvné strany v dobe platnosti tejto zmluvy vzájomne poskytnú, sú 
dôverné. Zmluvné strany sa zaväzujú, že získané informácie neposkytnú tretej osobe, ani ich nezneužijú 
pre vlastnú potrebu.

8.3 Prevádzkovateľ skládky vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky stanovené platnými právnymi normami 
na výkon zmluvne dohodnutých činností a v prípade, že by z akýchkoľvek dôvodov stratil spôsobilosť 
na ich výkon, oznámi túto skutočnosť bez prieťahov držiteľovi odpadu.

Článok 9.

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

9.1 V prípade zmeny platných právnych predpisov majú obe zmluvné strany právo požadovať od druhej 
strany také zmeny v tejto zmluve, ktoré z týchto predpisov vyplynú.

9.2 Všetky zmeny a doplnky tejto zmluvy budú uskutočňované po dohode oboch zmluvných strán formou 
písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch strán, ak táto zmluva neustanovuje 
inak.

9.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ako i ďalšie vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy, ktoré nie sú v nej 
osobitne upravené, sa riadia Obchodným zákonníkom a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike. Na riešenie prípadných sporov je príslušný súd v sídle prevádzkovateľa 
skládky.

9.4 Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, pričom každá zmluvná strana obdrží po jednom z nich.

9.5 Zmluva bola uzavretá zmluvnými stranami na základe ich slobodnej vôle, určite, vážne, zrozumiteľne, 
nie v tiesni ani v omyle a na znak súhlasu s jej obsahom túto podpisujú na to plne oprávnené osoby, 
ktorých voľnosť nie je ničím obmedzená.
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Článok 10.

PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN

V Trenčíne, dňa: V Pruskom, dňa H

Za prevádzkovateľa skládky: Za držiteľa odpadu:.,
/z

podpis:
meno : Ing. JuraLakefí

predseda\preqlstavenstva

1 podpis:..........................................
meno: MUDr. Viliam Cíbik, PhD.

starosta obce

Zoznam príloh:

Príloha č. 1 - Základný popis odpadu - tlačivo
Príloha č. 2 — Čestné prehlásenie v zmysle Zákona č. 79/2015 Z.z. v platnom znení- tlačivo
Príloha č. 3- Cenník Spoločnosti Stredné Považie, a.s.
Príloha č.4 - Zoznam druhov odpadov, ktoré bude držiteľ odpadu zneškodňovať na Skládke odpadov Luštek
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I ZÁKLADNÝ POPIS ODPADU
V zmysle zákona č. 79/2015 Zz. v platnom znení, predpismi vydanými na jeho základe a Rozhodnutia Rady EÚ z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritériá

a postupy pre prijímanie odpadu na skládky odpadu podľa článku 16 a prílohy II k smernici 1999/31/ES

Spôsob vyplňovania: zodpovedajúce údaje označte X alebo napíšte, v prípade nedostatku miesta pokračujte v poznámke na druhej strane

Číslo zmluvy / katalógové číslo 
odpadu:1

Meno zodpovedného
, Pdešenský Vladimír 

pracovníka podľa zmluvy:

identifikácia držiteľa (pôvodcu) odpadu3

Obchodné meno alebo meno a priezvisko:

Identifikácia pôvodcu odpadu4

Obchodné meno alebo meno a priezvisko:

Obec Pruské
Adresa: 018 52 Pruské 1

Obec Pruské 
Adresa:

018 52 Pruské 1

IČO: 00317721 IČO: 00317721

s

Obec Pruské, 018 52 Pruské

Odpadjzaradenie podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z.)

Názov druhu odpadu'

Kategória odpadu9

Katalógové číslo odpadu
..... ' ........

Názov a adresa prevádzky, kde odpad vznikol

Odpad zaradený podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad ostatný

Odpad zaradený podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad nebezpečný

Predpokladané jednotkové množstvo odpadu v dodávke 
(aute):10

Predpokladaná hmotnosť a počet dodávok Predpokladané množstvo odpadu 
odpadu zhodných vlastností:11 i dodaného do zariadenia za rok:12

ton x za po ton ton
Úplná špecifikácia odpadu pôvodcom alebo držiteľom odpadu13____________

výkopová zemina

Informácie o procese vzniku odpadu14

komunálny odpad odpad z demolácii stavieb
iné: —------------

Informácie o surovinách vstupujúcich 
do procesu vzniku odpadu15

• »í y. . / • v? -’ * t

Fyzikálne vlastnosti odpadu16

Ďalšie vlastnosti:

Konzistencia: sypká kusovitá nehomogénna
Zápach: žiadny chemický štipľavý

Farba: nesúrodá iná:

Kritické ukazovatele
(kľúčové pre možnosť prijatia odpadu 
do zariadenia)17

Nebezpečné viastnosll odpadov podľa 
Nariadenia komisie (EÚ) č. 1357/2014 z 18. 

decembra 2014, ktorým sa nahrádza príloha III 
k smemkU EP a Rady 2008/98/ES o odpade a 

o zrušení určitých smerníc

Nie sú

Nie sú 
stanovené

[ Sú stanovené a pravidelne overované18 j krát za rok tieto:19]

HP1 HP2 HP3 HP4 HP5 HP6 HP7 HP8 HP9 HP 10 HP 11 HP 13 HP 14 HP 15

HP 1 - Výbušný, HP 2 - Oxidujúci, HP 3 - Horľavý, HP 4 - Dráždivý, HP 5 - Toxický pre špecifický cieľový orgán (STOT)/aspiračne toxický, HP 6 - Akútna toxicita, HP 
7 - Karcinogénny, HP 8 - Leptavý, HP 9 - Infekčný, HP 10 - Toxický pre reprodukciu, HP 11 - Mutagénny, HP 12 - Uvoľňujúci akútne toxické plyny, HP 13 - 
Senzibilizujúci, HP 14 - Ekotoxlcký, HP 15 - Odpad, ktorý môže vykazovať nebezpečnú vlasnosť uvedenú v predchádzajúcom texte, ktorú pôvodný odpad 

i.:.:-•' i. ľ ■ ■ ■ . . ' * -- >. r nevykazoval

Informácie pre skládkovanie odpadu21
Údaje o vylúhovateľnosti odpadu:22

Výsledky testovania odpadu neprekračujú v žiadnom ukazovateli najvyššie prípustné hodnoty uvedené v prílohe č. 2 k rozhodnutiu Rady 
EÚ z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritériá a postupy pre prijímanie odpadu na skládky odpadu podľa článku 18 a prílohy II k 

smernici 1999/31/ES pre skládku odpadov a vzhľadom k svojim vlastnostiam môže byť odpad uložený na:
V prípade, že odpad nebol z nižšie uvedených dôvodov testovaný predpokladá držiteľ (pôvodca) pri tomto odpade splnenie 
vytúhovateľnosti pre nasledovnú triedu skládky odpadov:23

SNNO



PÔpjrôcnjônrôhôúsÍKÍkínrtôľým'bôíavýhôíhíôte^
popisu na základe výsledkov testovania:24

Sú stanovené nasledovné: (napr. zákaz miešania s vybranými druhmi odpadov, 
nutnosť prekrytia odpadu z dôvodu obsahu azbestu atcf.; prípadné pokračovanie v

Odpad nevyžaduje testovanie. Na základe informácii o odpade, ktoré sú uvedené v tomto základnom popise odpadu je možné umiestniť 
odpad na:25 SNNO SNO SIO

Odpad nebol testovaný, nakoľko vzhľadom na povahu odpadov nebolo možné odobrať reprezentatívne vzorky odpadu. Na základe 
informácii o odpade, ktoré sú uvedené v tomto základnom popise odpadu je možné umiestniť odpad naŕ® SNNO SNO SIO

iné:27 SNNO SNO SIO

Obmedzenia a nevyhnutné opatrenia pre prijatie 
odpadu na skládku a prípadné obmedzenie 

zmiešania odpadu s inými druhmi odpadu:2*

Nie sú 
stanovené

Informácie o úprave odpadu30
Úprava odpadu v zmysle §6 ods. 8 vyhlášky 382/2018 Za. v platnom znení nie je technicky možná, alebo jeho úprava nezabezpeč! zníženie množstva 
odpadu ani nezamedzí ohrozeniu zdravia ľudí alebo životného prostredia

Úprava odpadu bola zabezpečená stláčaním a drvením v automobilovej nadstavbe vozidla na zvoz komunálneho odpadu za účelom zmenšenia jeho objemu
, X '___________________________________________________________________ •_________ j_____________________________________________________________________________________

Úprava odpadu bude zabezpečená kompaktorom po vyložení odpadu na skládke, pričom kompaktor dovezený odpad pred Je jeho definitívnym uložením 
rozhrnie, presunie a zhutní za účelom zmenšenia jeho objemu na minimálnu mieru

Odpad bol v zmysle § 8 ods. 12 vyhlášky č. 382/2018 Zz.-v platnom znení stabilizovaný

Odpad bol upravený Iným spôsobom nasledovne:

Poznámky, ďalšie informácie o odpade, prílohy atď31
Tu uveďte ďalšie informácie k popisovanému odpadu, napríklad informácie o prílohách (číslo protokolu o odbere vzorky, čisto protokolu o výsledkoch skúšok a 

pod.), prehlásenie pôvodcu odpadu alebo držiteľa odpadu alebo kompostáme o nevhodnosti odpadu na kompostovanie atď. i •

Údaje o osobe zodpovednej za úplnosť, správnosť a pravdivosť Informácii uvedených v základnom popise odpadu:32

Meno a priezvisko: Funkcia:

Telefón, fax, e-mail: Podpis:

Čestné prehlásenie pôvodcu odpadu alebo držiteľa odpadu33
Nie je možné resp. účelné zabezpečiť spracovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva podľa § 14 ods. 1 písm. d) bod 1., 2., 3. zákona 

č. 79/2015 Z.z.-
Všetky Informácie uvedené v tomto základnom popise odpadu sú úplné a pravdivé. V prípade, že dôjde k zmene surovín a technológie procesu v ktorom 

odpad vzniká alebo ďalším zmenám, ktoré ovplyvnia kvalitatívne ukazovatele odpadu kľúčové pre jeho prijatie do zariadenia prevádzkovateľa, bude 
základný popis odpadu pri každej takejto zmene zo strany pôvodcu alebo dodávateľa odpadu bezodkladne aktualizovaný a táto zmena bude písomnou 

cestou bezodkladne oznámená prevádzkovateľovi zariadenia.

Všetky informácie uvedené v tomto základnom popise boli získané v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. v platnom znení, predpismi vydanými na jeho základe a v 
zmysle Rozhodnutia Rady EÚ z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritériá a postupy pre prijímanie odpadu na skládky odpadu podľa článku 16 a prílohy II k 

smernici 1999/31/ES
•

Pôvodca odpadu zodpovedá za úplnosť a pravdivosť údajov o odpade uvedených v základnom popise odpadu a je zodpovedný za všetky škody (vrátane 
finančných) vzniknuté prevádzkovateľovi zariadenia v prípade uvedenia neúplných alebo nesprávnych informácii o vlastnostiach, zložení a deklarácií odpadu v 

základnom popise odpadu. V prípade absencie potvrdenia základného popisu odpadu zo strany pôvodcu prechádza táto zodpovednosť na držiteľa odpadu.

Pôvodca odpadu Držiteľ odpadu Prevádzkovateľ zariadenia
Pečiatka a doíídís Pečiatka \podpis Pečiatka a podpis

Prevzal dňa:

Poznámky prevádzkovateľa zariadenia34

Pečiatka a podpis



CESTNE PREHLÁSENIE
V zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. v platnom znení, predpismi vydanými na jeho základe a v zmysle rozhodnutia Rady EÚ z 19. decembra 2002, ktorým sa stanovujú kritériá a postupy
______  __ __ pre prijímanie odpadu na^skládky odpadu podľa článku 16 a prílohy II k smernici 1999/31/ES _ _ _ _

Spôsob vyplňovania: Zodpovedajúce údaje napíšte alebo označte X
. zmluva č. 30545 Číslo zmluvy / katalógové číslo odpadu:1

Identifikačné údaje držiteľa odpadu2
Obchodné meno alebo meno a priezvisko:

Identifikačné údaje pôvodcu odpadu3
Obchodné meno alebo meno a priezvisko:

Adresa: Adresa:

IČO: IČO:
Odpad (zaradenie podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z.)4

Katalógové číslo odpadu5

Kategória odpadu6
Odpad zaradený podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad, ktorý nie je nebezpečný (ostatný)
Odpad zaradený podľa vyhlášky č. 365/2015 Z.z. ako odpad nebezpečný

Zariadenie prevádzkovateľa kde je možné odpad využiť, upraviť alebo zneškodniť:7

SNNO

kde je možné
Zariadenie na Zariadenie na Iné:SIO SNO Kompostáreň
biodegradáciu zber odpadov

Čestné prehlásenie pôvodcu alebo držiteľa odpadu8
V prípade, že dovezený odpad bude umiestnený do zariadenia mimo telesa skládky (kompostáreň, zariadenie na zber odpadov atď.), nevyžaduje sa pre tento odpad základný popis 

odpadu a toto čestné prehlásenia sa považuje za sprievodku odpadu slúžiacu na identifikáciu odpadu.

Dodávaný odpad zodpovedá svojím pôvodom a vlastnosťami informáciám obsiahnutým v základnom popise odpadu, 
ktorý bol do zariadenia doručený spolu s prvou dodávkou odpadu.

Ku dňu dodania tohto odpadu nedošlo k zmene surovín a technologického procesu pri ktorom odpad vzniká, alebo ku ďalším zmenám ktoré by ovplyvnili kvalitatívne ukazovatele 
odpadu rozhodujúce pre možnosť prijatia odpadu do zariadenia a všetky údaje v tomto čestnom prehlásení sú úplné a pravdivé.

V prípade pravidelného overovania kritických ukazovateľov je odpad dodávaný do zariadenia len v prípade, že kritické ukazovatele nie sú prekročené^

Dopravca
-’ečiato a podpis

Pôvodca alebo držiteľ odpadu9

EČV
Poznámky10

Dátum

O

N



SPOLOČNOSŤ STREDNE POVAŽIE
Márius Pedersen ZľZ

CENNÍK SPOLOČNOSTI STREDNÉ POVAŽIE a.s.
Ceny za zneškodnenie odpadov skládkovaním na Skládke odpadov Luštek

(platné od 1.1.2025)

Sk
up

in
a

Po
lo

žk
a

Názov položky / druh odpadu

Zákl. cena bez
DPH

DPH 23% Poplatok a| Celk. cena s 

DPH a popi.

cena v € za 11 odpadu

Priemyselné odpady

1“

1.1 Výkopová zemina a kamenivo (17 05 04 a 17 05 06) 30,00 6,90 15,00 51,90

1.2 Stavebný odpad frakcia do 30 cm c| 42,00 9,70 35,00 86,70

1.3 Stavebný odpad frakcia nad 30 cm c 74,00 17,00 35,00 126,00

1.4 Inertný odpad ! 74,00 17,00 7,00 98,00

1.5 Priemyselný odpad nezahrnutý v položkách 1.1, 1.2,1.3 a 
1.4 74,00 17,00

7,00 98,00

30,00 e) 121,00

1.6
Priemyselný a stavebný odpad, ktorého objemová 
hmotnosť je menšia ako 150 kg/m3 (ľahký, nízko 
zhutniteľný odpad alebo úletový odpad)

170,00 39,10
7,00 216,10

30,00 e) 239,10

Komunálne odpady

2 f| 2.1
Zmesový komunálny odpad (20 03 01) a objemný odpad 
(20 03 07) 74,00 17,00 11,00 - 33,00 h) 102,00 -124,00

3*‘

3.1 Drobný stavebný odpad (20 03 08) 42,00 9,70 8,00 59,70

3.2 Zemina a kamenivo (20 02 02) 30,00 6,90 7,00 43,90

3.3
Iné druhy komunálneho odpadu nezahrnuté v položkách
2.1, 3.1 a 3.2 74,00 17,00 19,00 110,00

Poznámky:
aj Podľa Nariadenia vlády SR č. č. 212/2022 Z.z., ktorým sa ustanovuje výška sadzieb poplatkov za uloženie odpadov a 

podrobnosti súvisiace s prerozdeľovaním príjmov z poplatkov za uloženie odpadov
b) Podľa Prílohy č. 2 k nariadeniu vlády SR č. 212/2022 Z.z.,

Stavebný odpad uvedený v Prílohe č. 3 Zákona 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene a doplnení 
zákona č. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
Inertný odpad podľa § 2 ods.2 Vyhlášky MŽP SR č. 372/2015, o skládkovaní odpadov a dočasnom uskladnení kovovej 
ortuti
Priemyselný ostatný odpad uvedený v Prílohe č. 4 Zákona 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene

e) a doplnení zákona č. 587/2004 Z.z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov

f) Podľa Prílohy č. 1 Tabuľka č. 1 k Nariadeniu vlády SR č. 212/2022 Z.z.,

g) Podľa Prílohy č. 1 Tabulka č. 2 k Nariadeniu vlády SR č. č. 212/2022 Z.z.

h) Poplatok platný od 1.1.2024
.j Podľa Zákona 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene a doplnení zákona č. 587/2004 Z.z. o 

Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov § 2 ods. b)
V prípade zmeny príslušných zákonov a predpisov prevádzkovateľ skládky upraví ceny a poplatky za zneškodňovanie odpadov. 
Platnosť cenníka končí vydaním nového cenníka.

Prevádzkovateľ skládky má právo odmietnuť prevziať odpad alebo jeho časť na dobu nevyhnutne nutnú, ak mu to prevádzkovo- 
technické alebo kapacitné dôvody neumožňujú v čase dovezenia odpadu držiteľom. Neplnenie povinností v dôsledku takejto 
prekážky nezakladá zodpovednosť prevádzkovateľa za škodu spôsobenú držiteľovi alebo tretím stranám.

V Trenčíne 10.12.2024

IČO: 34119647
DIČ: 2020386357
IČ DPH: SK2020386357

Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK44 7500 0000 0000 2581 8423 SWIFT: CEKOSKBX
zapísaná na Okresnom súde v Trenčíne, odd: Sa, vl: 62/R

Spoločnosť Stredné Považie a.s. tel. +421 32 743 75 43 - 44
Opatovská 1735 lustek@mariuspedersen.sk
91101 Trenčín www.mariuspedersen.sk



Podmienky na poskytovanie množstvových zliav na zneškodňovanie odpadu skládkovaním
na Skládke odpadov Luštek

Spoločnosť Stredné Považie a.s. bude poskytovať množstvové zľavy v zmysle platného cenníka. Základ pre priznanie množstvových 
zliav bude množstvo dodaného odpadu na zneškodnenie skládkovaním za obdobie jednotlivých kalendárnych štvrťrokov 
v položkách 1.3 až 2.1 a 3.3 platného cenníka. Výška zľavy sa určí po ukončení príslušného štvrťroka.

Množstvové zľavy sa určujú nasledovne:

nad 1 000 ton dodaného odpadu za obdobie kalendárneho štvrťroku v položkách 1.3 až 2.1 a 3.3 platného cenníka
- zľava 21,02 € bez DPH na 1 tonu v uvedených položkách

nad 2 000 ton dodaného odpadu za obdobie kalendárneho štvrťroku v položkách 1.3 až 2.1 a 3.3 platného cenníka
- zľava 29,42 € bez DPH na 1 tonu v uvedených položkách

nad 5 000 ton dodaného odpadu za obdobie kalendárneho štvrťroku v položkách 1.3 až 2.1 a 3.3 platného cenníka
- zľava 38,21 € bez DPH na 1 tonu v uvedených položkách

Množstvová zľava nebude uplatnená a uznaná, ak úhrada faktúry bude po splatnosti.

Odpad položiek 1.1 až 1.4 platného cenníka môže byť v prípade nedostatku zodpovedajúceho materiálu potrebného z dôvodu 
dodržania správneho technologického postupu zneškodňovania odpadu skládkovaním, schváleného Prevádzkovým poriadkom 
skládky, Integrovaným povolením a všeobecne záväznými právnymi predpismi v tejto oblasti, odoberaný od pôvodcov a držiteľov 
odpadu za individuálne dojednanú cenu nižšiu ako je cena tejto položky v platnom cenníku.

V Trenčíne 10.12. 2024



SPOLOČNOSŤ STREDNE POVAŽIE
Márius Pedersen ZZ

PRÍLOHA č. 4 
k Zmluve o ukladaní odpadu na Skládku odpadov „Luštek" č. 30545

Zoznam odpadov vyprodukovaných držiteľom, ktoré budú zneškodňované na skládke Luštek

kód 
odpadu

názov odpadu
Kategória 
odpadu

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O
20 03 07 objemný odpad O
20 03 08 drobný stavebný odpad O

V Trenčíne, dňa: 7^-^^

Za prevádzkovateľa skládky:

V Pruskom, dňa

Za držiteľa odpadu:

podpis.
meno :

stavenstva

podpis:.............
meno: MUDr. Viliam Cíbik, PhD. 

starosta obce

IČO: 34119647
DIČ:2020386357
IČ DPH:SK2020386357

Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK44 7500 0000 0000 2581 8423 SWIFT: CEKOSKBX
zapísaná na Okresnom súde v Trenčíne, odd: Sa, vl: 62/R

Spoločnosť Stredné Považie a.s. tel. +421 32 743 75 43 - 44
Opatovská 1735 lustek@mariuspedersen.sk
91101 Trenčín www.mariuspedersen.sk



SPOLOČNOSŤ STREDNÉ POVAŽIE
Márius Pedersen

Súhlas odberateľa s Elektronickou komunikáciou

Názov zákazníka :

Obec Pruské
Pod kostolom 1

IČO :
DIČ:

00317721
2020610966

018 52 Pruské

Prehlásenie o súhlase

Týmto prehlasujeme, že súhlasíme so zasielaním elektronických faktúr, spôsobilých pre vstupný 
daňový odpočet, pre potreby účtovania služieb poskytnutých spoločnosťou Spoločnosť Stredné 
Považie a.s.. Faktúry budú zasielané na nižšie uvedenú e-mailovú adresu. Faktúry budú považované 
za doručené v deň ich prenosu, alebo ak boli odoslané v mimopracovných hodinách, nasledujúci 
pracovný deň po odoslaní faktúry. Elektronické faktúry majú náležitosti pôvodných faktúr a sú 
chránené v súlade s požiadavkami platnej legislatívy. Nebudú odosielané žiadne ďalšie papierové 
faktúry.

Elektronicky podpísané faktúry sa musia odosielať na nasledujúcu e-mailovú adresu:

starosta@obccpruskc.-sk
tftfo@obocprusko.sk

Spoločnosť Márius Pedersen budeme bezodkladne informovať o akýchkoľvek zmenách tejto e- 
mailovej adresy. Pokiaľ nebude podaná žiadna správa o zmene e-mailovej adresy, faktúra bude 
pokladaná za doručenú po jej odoslaní na e-mailovú adresu, ktorá bola oznámená posledne.

Elektronické faktúry začnite prosím zasielať od

V ..ľ'.. Lc<» , dňa .ÄL*??#

(podpis oprávneného zástupcu spoločnosti)

IČO: 34119647
DIČ: 2020386357
IČ DPH:SK2020386357

Československá obchodná banka, a.s.
IBAN: SK44 7500 0000 0000 2581 8423 SWIFT: CEKOSKBX
zapísaná na Okresnom súde v Trenčíne, odd: Sa, vl: 62/R

Spoločnosť Stredné Považie a.s. tel. +421 32 743 75 43 - 44
Opatovská 1735 lustek@mariuspedersen.sk
91101 Trenčín www.mariuspedersen.sk



Príloha č. 1 - Zoznam druhov odpadov povolených zneškodňovať na Skládke odpadov Luštek - IIetapa
(zaradenie podľa prílohy č. 1 k vyhláške č. 365 2015 Z. z.. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v platnom znení)

Č. druhu 
odpadli

Názov druhu odpadu Kategór 
odpadli

01 01 01 odpad z ťažby rudných nerastov O
01 01 02 odpad z ťažby nerudných nerastov O
01 03 06 hlušina iná ako uvedená v 01 03 04 a 01 03 05 O
01 03 08 prachový a práškový odpad iný ako uvedený 01 03 07 0
01 04 08 odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 o
01 04 09 odpadový piesok a íly 0
01 04 10 prachový a práškový odpad iný ako uvedený 01 04 07 o
01 04 11 odpady zo spracov ania potaše a kamennej soli iné ako uvedené v 01 04 07 0
01 04 12 hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako uvedené v 01 04 07 a 01 04 11 0
01 04 13 odpady z rezania a pílenia kameňa iné ako uvedené v 01 04 07 0
01 05 04 vrtné kaly a odpady z vodných vrtov 0
01 05 07 v rtné kaly a odpady z vrtov' s obsahom bary tu iné ako uvedené v 01 05 05 a 01 05 06 o
01 05 08 v rtné kaly a odpady z vrtov s obsahom chloridov iné ako uvedené v 01 05 05 a 01 05 06 0
02 01 01 kaly z prania a čistenia 0
02 01 03 odpadové rastlinné pletivá (len nevhodné na zhodnocovanie) o
02 01 04 odpadové plasty (okrem obalov a nezhodnotiteľných po dotriedení odpadu) 0
02 01 07 odpady z lesného hospodárstva 0
02 01 09 agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08 0
02 01 10 odpadové kovy o
02 02 03 materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie (okrem biologicky rozložiteľného odpadu) 0
02 03 01 kaly z prania, čistenia, lúpania. odstreďovania a separovania 0
02 03 02 odpady z konzervačných činidiel 0
02 03 04 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 0
02 03 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 0
02 04 01 zemina z čistenia a prania repy 0
02 04 02 uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality 0
02 04 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 0
02 05 01 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 0
02 06 01 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 0
02 06 02 odpady z konzervačných činidiel 0
02 06 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku 0
02 07 01 odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín o
02 07 02 odpad z destilácie liehovín o
02 07 03 odpad z chemického spracovania o
02 07 04 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie 0
02 07 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku o
03 01 01 odpadová kôra a korok o
03 01 05 piliny , hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové drevovláknité dosky, dyhy 

iné ako uvedené v 03 01 04 o
03 03 01 odpadová kôra a drevo 0
03 03 02 usadeniny a kaly zo zeleného výluhu (po úprave čierneho výluhu) o
03 03 05 kaly z odstraňovania tlačiarenských farieb pri recyklácii papiera (de-inking) 0
03 03 07 mechanicky oddelené výmety z drvenia odpadového papiera a lepenky o
03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recy kláciu o
03 03 09 odpad z vápennej usadeniny o
03 03 10 vy mety z vlákien, kaly z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie 0
03 03 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 03 03 10 0
04 01 01 odpadová glejovka a štiepenka 0
04 01 07 kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku neobsahujúce chróm 0
04 01 08 odpadová vy činená koža (holina, stružliny, odrezky, brúsny prach) obsahujúca chróm o
04 01 09 odpady z vy pracúvania a apretácie o
04 02 09 odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér. plastomér) o
04 02 10 organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky) o
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04 02 15 odpad z apretácie iný ako uvedený v 04 02 14 O
04 02 17 farbivá a pigmenty iné ako uvedené v 04 02 16 O
04 02 20 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 04 02 19 O
04 02 21 odpady z nespracovaných textilných vlákien O
04 02 22 odpady zo spracovaných textilných vlákien O
05 01 14 odpady z chladiacich kolón O
05 01 17 bitúmen O
05 06 04 odpad z chladiacich kolón O
05 07 02 odpady obsahujúce síru O
06 03 16 oxidy kovov iné ako uvedené v 06 03 15 O
06 05 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 06 05 02 O
06 06 03 odpady obsahujúce sulfidy iné ako uvedené v 06 06 02 O
06 1101 odpady z reakcií výroby oxidu titaničitého na báze vápnika O
06 13 03 priemy selné sadze O
07 02 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 02 11 O
07 02 13 odpadový plast O
07 02 15 odpadové prísady iné ako uvedené v 07 02 14 O
07 02 17 odpady obsahujúce silikóny iné ako uvedené v 07 02 16 O
07 03 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 03 11 O
07 05 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 05 11 t)
07 05 14 tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13 O
07 06 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 06 11 O
07 07 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 07 11 O
08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11 O
08 01 14 kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13 O
08 0118 odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 17 O
08 02 01 odpadové náterové prášky O
08 02 02 vodné kaly obsahujúce keramické materiály O
08 03 13 odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 O
08 03 15 kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14 ()
08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17 O
08 04 10 odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09 O
08 04 12 kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené v 08 04 11 O
09 01 07 fotograficky film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O
09 01 08 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O
09 0110 fotoaparáty na jedno použitie bez batérií O
09 0112 fotoaparáty na jedno použitie s batériami iné ako uvedené v 09 01 11 O
10 01 01 popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01 04) O
10 01 02 popolček z uhlia O
10 01 03 popolček z rašeliny a neošetreného dreva O
10 01 05 tuhé reakčné splodiny z odsírovania dy mových ply nov na báze vápnika O
10 01 06 popol z neošetreného dreva ()
10 01 07 reakčné splodiny z odsírov ania dy mových ply nov na báze vápnika vo forme kalu O
10 01 15 popol, škvara a prach z kotlov zo spoluspaľovania odpadov iné ako uvedené v 10 01 14 O
10 01 17 popolček zo spoluspaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16 O
10 01 19 odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05. 10 01 07 a 10 01 18 O
10 01 21 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 10 01 20 O
10 01 24 piesky z fluidnej vrstvy O
10 01 25 odpady zo skladovania a úpravy paliva pre uhoľné elektrárne O
10 01 26 odpady z úpravy chladiacej vody O
10 02 01 odpad zo spracovania trosky O
10 02 02 nespracovaná troska ()
10 02 08 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 07 O
10 02 10 okuje z valcovania O
10 02 12 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 02 11 O
10 02 14 kaly a filtračné koláče z čistenia ply nov iné ako uvedené 10 02 13 O
10 0215 iné kaly a filtračné koláče O
10 03 02 anódový šrot O
10 03 05 odpadový oxid hlinitý ()
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10 03 16 peny iné ako uvedené 10 03 15 O
10 03 18 odpady obsahujúce uhlík z výroby anód a iné ako uvedené v 10 03 17 O
10 03 20 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 03 19 O
10 03 22 iné tuhé znečisťujúce látky a prach (vrátane prachu z guľových mly nov) iné ako 

uvedené v 10 03 21 O
10 03 24 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 23 O
10 03 26 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu iné ako uvedené 10 03 25 O
10 03 28 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 03 27 O
10 03 30 odpadv z úpravy soľných trosiek a čiernych sterov iné ako uvedené v 10 03 29 O
10 04 10 odpadv z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 04 09 O
10 05 01 trosky z prvého a druhého tavenia O
10 05 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach 0
10 05 09 odpadv z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 05 08 0
10 05 11 stery a peny iné ako uvedené v 10 05 10 o
10 06 01 trosky z. prvého a druhého tavenia o
10 06 02 stery a peny z prvého a druhého tavenia o
10 06 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach 0
10 06 10 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 06 09 o
10 0701 trosky z prvého a druhého tavenia 0
10 07 02 stery a penv z prvého a druhého tavenia 0
10 07 03 tuhé odpadv z. čistenia plynov 0
10 07 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach 0
10 07 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov 0
10 07 08 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 07 07 o
10 08 04 tuhé znečisťujúce látky a prach 0
10 08 09 iné trosky o
10 08 11 stery a peny iné ako uvedené v 10 08 10 0
10 08 13 odpady obsahujúce uhlík z. výroby anód, iné ako uvedené v 10 08 12 o
10 08 14 anódov ý šrot o
10 08 16 prach z dy mových ply nov iný ako uvedený v 10 08 15 o
10 08 18 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 08 17 0
10 08 20 odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 08 19 o
10 09 03 pecná troska o
10 09 06 odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 09 05 o
10 09 08 odlievacie jadrá a formy použité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 09 07 o
10 09 10 prach z dymových ply nov iný ako uvedený v 10 09 09 o
10 09 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 09 11 0
10 09 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 09 13 o
10 09 16 odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 09 15 0
10 10 03 pecná troska o
10 10 06 odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 10 05 o
10 10 08 odlievacie jadrá a formy použité na odlievanie, iné ako uvedené v 10 10 07 0
10 10 10 prach z dy mových plynov iný ako uvedený v 10 10 09 0
10 10 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 10 11 o
10 10 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 10 13 0
10 10 16 odpad z. prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 10 15 0
10 11 03 odpadové vláknité materiály na báze skla o
10 11 05 tuhé znečisťujúce látky a prach 0
10 11 10 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný ako uvedený v 10 11 09 0
10 11 12 odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11 0
10 11 14 kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13 0
10 11 16 tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 15 0
10 11 18 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 17 o
10 11 20 tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako 

uvedené v 10 11 19 0
10 12 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním o
10 12 03 tuhé znečisťujúce látky a prach o
10 12 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov o
10 12 06 vyradené formv o
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10 12 08

10 12 10

odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaždice a 
odpadová kamenina (po tepelnom spracovaní)
tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09

O
O

10 12 12 odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11 O
10 12 13 kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O
10 13 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním O
10 13 04 odpady z pálenia a hasenia vápna 0
10 13 06 tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 a 10 13 13 0
10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov 0
10 13 10 odpady z výroby azbestocementu iné ako uvedené v 10 13 09 0
10 13 11 odpady z kompozitných materiálov na báze cementu iné ako uvedené v 10 13 09 a 10 13 10 0
10 13 13 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 13 12 0
10 13 14 odpadový betón a betónový kal o
11 01 10 kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 11 01 09 0
11 01 14 odpady z odmasťovania iné ako uvedené v 11 01 13 0
11 02 03 odpady z výroby anód pre vodné elektrolytické procesy 0
11 02 06 odpady z procesov hy drometalurgie medi iné ako uvedené v 11 02 05 0
11 05 01 tv rdý zinok 0
11 05 02 zinkový popol o
12 01 05 hobliny a triesky z plastov 0
12 01 13 odpady zo zvárania o
12 01 15 kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14 0
12 01 17 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16 0
12 01 21 použité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené v 12 01 20 0
15 01 05 kompozitné obaly o
15 01 06 zmiešané obaly 0
15 01 09 obaly z. textilu o
15 02 03 absorbenty. filtračné materiály , handry na čistenie a ochranné odevy iné ako 

uvedené v 15 02 02 0
16 01 12 brzdové platničky a obloženie iné ako uvedené v 16 01 11 0
16 01 19 plasty (ibanezhodnotiteľnépodotriedení odpadu) 0
16 01 20 sklo (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) o
16 01 22 časti inak nešpecifikované 0
16 02 16 časti odstránené z vy radených zariadení, iné ako uvedené v 16 02 15 0
16 03 04 anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03 0
16 03 06 organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05 0
16 11 02 výmurovky a žiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z. metalurgických procesov 

iné ako uvedené v 16 11 01 0
16 11 04 iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov iné ako 

uvedené v 16 1103 o
16 11 06 výmurovky a žiaruvzdorné materiály z nemetalurgických procesov iné ako 

uvedené v 16 11 05 o
17 01 01 betón o
17 01 02 tehly o
17 01 03 škridly a obkladový materiál a keramika 0
17 01 07 zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladového materiálu a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06 0
17 02 01 drevo 0
17 02 02 sklo (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 0
17 02 03 plasty (iba nezhodnotiteľné po dotriedení odpadu) 0
17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01 o
17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10 o
17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 o
17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 0
17 05 08 štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07 0
17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 o
17 08 02 stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 01 0
17 09 04 zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01. 17 09 02 a 17 09 03 0
19 01 12 popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11 0
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19 01 14 popolček iný ako uvedený v 19 01 13 O
1901 16 kotolný prach iný ako uvedený v 19 01 15 O
1901 18 odpad z pyrolýzy iný ako uvedený v 19 01 17 O
19 01 19 piesky z fluidnej vrstvy O
19 02 03 predbežne zmiešaný odpad zložený len z odpadov neoznačených ako nebezpečné O
19 02 06 kaly z fyzikálno-chemického spracovania iné ako uvedené v 19 02 05 O
19 03 05 stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04 O
19 03 07 solidifikované odpady iné ako uvedené v 19 03 06 O
19 04 01 vitrifikovaný odpad 0
19 05 01 nekompostované zložky komunálnych odpadov a podobných odpadov 0
19 05 02 nekompostované zložky živočíšneho a rastlinného odpadu o
19 05 03 kompost nevyhovujúcej kvality 0
19 08 01 zhrabky z hrablíc o
19 08 02 odpad z lapačov piesku 0
19 08 05 kaly z čistenia komunálny ch odpadových vôd 0
19 08 12 kaly z biologickej úpravy priemy selných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 11 0
19 08 14 kaly z iné úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13 0
19 0901 tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc 0
19 09 02 kaly z čírenia vody 0
19 09 03 kaly z dekarbonizácie 0
19 09 04 použité aktívne uhlie 0
19 09 05 nasýtené alebo použité iontomeničové živice o
19 10 04 úletová frakcia a prach iné ako uvedené v 19 10 03 0
19 1201 papier a lepenka 0
19 12 04 plasty a guma 0
19 12 05 sklo 0
19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06 o
19 12 08 textílie 0
19 12 09 minerálne látky (napr. piesok, kamenivo) 0
19 12 12 iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu iné 

ako uvedené v 19 12 11 o
19 13 02 odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 0
19 13 04 kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03 o
19 13 06 kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05 0
20 01 10 šatstvo 0
20 01 11 textílie 0
20 01 28 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice iné ako uvedené v 20 01 27 o
20 01 30 detergenty iné ako uvedené v 20 01 29 (okrem kvapalných) 0
20 01 38 drevo iné ako uvedené v 20 01 37 o
20 01 41 odpady z vymetania komínov 0
20 02 02 zemina a kamenivo 0
20 02 03 iné biologicky nerozložiteľné odpady o
20 03 01 zmesový komunálny odpad 0
20 03 02 odpad z trhovísk o
20 03 03 odpad z čistenia ulíc o
20 03 04 kal zo septikov 0
20 03 06 odpad z čistenia kanalizácie o
20 03 07 objemný odpad 0
20 03 08 drobný stavebný odpad 0
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